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OS VETERANOS DE MAR, TERRA E AR
SAUDAM A JUVENTUDE AERONAUTICA

Como Decorreram as Solenidades de Formatura da 16" Turma
~ Compromisso & Bandeira dos Novos Oficiais da E.T.Av.
H  x ¥ ~ Palavras do Paraninfo - % v LA A

Rodeon-se de grande brilhantismo. a cerimo- Surrounded by great brilllance was the eo-
nia realizada nesta Escola quarta-feira passada, rvemony which took place at this schod! Wednesday
dia 28, quando nio sémente se processon A en- the 28th of March, when not only the certifics-
trega de certificados i no- S o tes were handed to the new
v turma de especialistas de specialists, but there was
acronfiutica, mas também also the _allegiance to the
houve o compromisso & flag done. by officers of
this School,

The coepemonios  started
early in the morning with
the grand stand  literally
full of  high authorities.
guests, officers and emplo
yvees of ET.Av, ~Among
the -illustrions people pre-
gent were General  Joio
Pereira, Commander of tho
2nd. Military Region; Col,
av, Cicero Mafra, Chiof of
the E. M_ offthe Ath. Air
Zone, representing Air Bri-
gadier Antonio Appel Ne-
o; Major Howard, leading
a group of Amoerican of-
ficers: My, Orton Hoover
from the American Consu-
late,

dimento.
» As solenidades tiveram

palangue oficial literaimen-
te cheio de altas autorida-
des, convidados, oficialida-
de & funcionariog da
E.T.Av. Entre as persona-
lidades ilustres que assis-
tiam 4 cerimonia, achavam-
g 0 sr, General Joido Pe-
reira, Comandante da 2.
Regiio Militar; Brigadeiro

av. Cicera Mafra, Chefe
do E. M. da Quarta Zona
Aérea, representando o sr.
Brigadeiro do Ar Anténio
Appel Netto; Major Ho-
ward, chefiando um grupo

de oficiais do Fkército
Norte-americano; o sr. Or- O tes, cel, ay, Hearique Kaimunde Uyolt

ton Hoover do Consulado Fantenelll quande dirigin seu Improviso aos
dos Estados Unidos,

ALLEGIANCE
OF THE OFFICERS

After the flag raising

the touching ceremony of

allegiance was performed by the new officers

COMPROMISSO DOS OFICIAIS Lieut, Ariovaldo Villela, Lieut, Paulo Aquino and

Lieut, Martinho de Castro Machado, who with

Apds o hasteamento da Bandeira,teve Jugar their swords drawn in salute to our flag swore

a tocante cerimonia de compromisso dos novos to serve their country for which they would sacri-
oficiais, tenentes aviadores Ariovaldo Villels, fice their life.

sew  paraninfados
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DISCURSO DO ORADOR DA TURMA

Dada a palavra so aluno Renato Aquiles
Camerini, éste, em nome de seus colegas de for-
matura apresentou as despedidas aos oficiais,
instrutores, funcionédrios ¢ alunos da Escols, ten-
do rendido delicado preito As qualidades de mili-
tar ¢ de cidadio do paraninfo. “J& se disse aqui
que depois da formatura é que verdadeiramente
s inicia nosso curso — e ¢ doravante que na
realidade vamos praticar as siabias ligées que
nesta Escola recebemos'™,

PALAVRAS DO PARANINFO

Em meio & demorados aplausos, o sr. ten, cel,
av. Fontenelli iniciou o sen vibrante improviso.
“Seja-me permitido dizer algumas palavras idén-
tcas As que falei ainda recentemente aos meus
jovens cadetes do ar, na Escola da Aeronsutica
do Campo dos Afonsos. Relembro a aviacido de
ha vinte ¢ cinco anos, quando ela era apenas uym
servico secundério das forgas de superficie, - O
aviio era entio o perigoso aeroplano; o pildto,
um doido que arriscava a sua vida & todo o ins-
tante sem nenhuma finalidade; o mecanico. .de
n\'i:u;ﬁo. um pobre dinbo ou um charlatio que
queria passar por entendido ¢ nada mais fazia
do que esiragar os motores; tal era o conceito
que se fazia de nds. E como o panorama se mo-
dificou! Hoje, a aviagiio é u parte mais viril dos
combates: grande na paz ¢ na guerra, constitui
a mais bela das carreirns, E & nesta carreira
belisgsima que vés inicigis, com uma vantagem
que nio tiveram osg iniciadores de outros tempos
— # vantagem de uma téenica superior, que os
Nossos amigos norte-americanos para ci trouxe-
ram, Vinte ¢ ecinco anos de existéncia deram ta
manho impulso A aerondutica, o entretanto, s6 o
ano de 1944 valeu por todos os anos anteriores,
porque foi nesse ano que 0s mais notéiveis melho-
ramentos foram introduzidos',

Em seguida, o paraninfo passa a falar do
alto significado das cerimoénias, naquele instante
em que s¢ achavam presentes vArios proceres da
volha guarda — o brigadeiro do ar Newton Braga,
o cel, av, Cicero Mafra, representando o antigo
“lobo do mar'.que ¢é o brigadeiro Antonio Appel

Compromisso do ten. Martinho de Castro Machado,

ployees and students of the
highly of the qualities,
citizen, of the sponsor,
« "It has already been said h\ e that it is af-
ter the graduation that we really start our cour-
se and it is from now on that we will practice the
lessons we learned al this School."

SPONSOR'S SPEECH

Amid a great deal of applause Licut, ‘Col.
Av. Fontenelle started his vibrant speech. “May
I be permitted to say a few words the same as
I spoke recently to my young air cadets at the
School of Aeronautics of Afonsos Field,

“I remember aviation 25 vears ago when it
wis only a secondary service of the surface for-
ces, The aircraft then was -the dangerous air-
plane; the: pilot a crazy person risking his life
at any moment without any reason;: the airplane
mechanic & poor devil or a phony who tried to
pass a8 an expert but did nothing but speil the
engines; that was the idea they had of us.. And
how the scene has changed! Today guiatiun i
the most virile part of any combat: great in war
and in peace it is one of the most beautiful ca-
reers, It is in this beautiful career which you
started with an advantage over the beginners of
other times the advantage of a technical superio-
rity which our North-American friends here
brought to us, Twenty five vears of existence
have given such an impulse to aviation and yet
1944 alone was worth all the other years, be-
cause in that.year the most notlable improva-
ments were introduced.”

Next the sponsor spoke about the high signis
ficance of the ceremonies, at that moment wheh
varions members of the old guard Air Brigadie!
Newton Braga, Col. Av, Cicero Mafra, répresen-
ting the old “Sea-wolf” who is Brigadier Anto-
nio Appel Neto; the veteran soldier who is Ge-
neral Jofo Pereira. "It is the veterans of the air,
the sea m'\d the land who to-day, on this glo-
rious mommg pay tribute to the present acronau-
tical youth".

He then traced an outline of another vete-
ran present, Mr. Orton Hoover, “master of the
Brigadiers, beginner of aviation in our country
and who even now flies with the same unswer-
ving courage having promised that in a few days
he will land at Afonsos Field in his “Bichinho
do Rio Claro."

He then interpreted the symbol of the Bra-
zilian and American flag, flying side by side in
the morning sun as & pledge for a lasting and
sincere peace, based on noble friendship and
mutual cooperation.”

PRESENTATION OF THE DIPLOMAS

After the presentation of the stripes to the
new reservists of the FAB, the graduates wero
called to the-stand where thcy received their di-
plomas from the hands of the authorities and im-
portant people present,

The prizes for application were given to
the best student in each specialty and the prize
for apphication of the Ministry of Aeronautics
was conferred upon 3rd Sergeant Jofio Francisco
Motta Minelli, The prize for discipline of the

School and spoke
both military and as &
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Netto; o veterano soldado do’ exército que & o
general Jodo Pereira, “Sio os velhos do ar, do
mar ¢ da terra, que hoje, nesta manhd radiosa,
homenageiam R juventude agerondutica atual®.
Tragou depois o perfil de outro veterano ali
presente, o sr. Hoover, “mestre dos brigadeiros,
iniciador da aviagiio em nosso pais ¢ que ainda
agora, voa com o mesmo destemor, tendo prome-
tido que dentro de poucos diag ird aterrigsar no
campo dos Afonsoz com o sen “Bichinho do Rio
Claro", Interpretou depois ¢ simbolo das bandei-
ras brasileirs ¢ norte-americana tremulando fra-
ternalmente po 861 matutino, como um. penhor
de uma paz duradoura, sincera e alicercada numa
amizade nobilitante ¢ no desejo’ de perene co-
operacio mutua®, ‘

ENTREGA DOS CERTIFICADOS

ApiGs a entrega das divisag n0s novos reser-
vistas, da FAB, procedeu-se a chamada dos gra-
dundos, que, das mios das antoridades ¢ pessoas
gradas ali presentes, receberam seus diplomas,

Também efetuou-se a entrega dos prémios
de aplicaciio atribuidos a cada especialidade, bem
assim o de Aplicacio do Ministério de Aerondu-
tica, conferido &o terceiro sargento Joio Fran-
cisco Motta Minelli e o de Disciplina da FAB ao
lerceiro sargento Abelardo Nascimento,

Essa parte das ceremoénias-terminou com im-
ponente desfile.

HOMENAGEM AO PARANINFO

ieunidos na Sala de Comando, os novos
especialistas da FAB efetuaram a entrega de um
mimo a0 ten, cel, av, Henrique Fontenelli, tendo
falado em nome de seus colegas o terceiro sar-
gento Ciro Policeno Janior. 0O homenageado
agradeceu em palavras afetuosas tendo se demo-
rado em cordial palestra com a oficialidade ¢ os
seus paraninfados,

OS NOVOS DIPLOMADOS

Siio o8 seguintes os novos especialistas de
acronfutica que compoem a 16.° turma —

ESPECIALISTAS OPERADORES DE TIRO
SIMULADO:

Harry Max Luderitz

Jodio Francisco Mota Minelli
aplicagiio)

Durval Ferraz Amaral (Prémio do Ministé-
rio da Acronautica)

Felix Malcher Motta Aidar

Abelardo do Nascimento (Prémio de Discl-
plina)

Rubem Porciuncula Falcio

Antonio Farhat

Waldyr Arruda Fabiano

Francisco Silveira Medice

Helicio Lopes Silva

Cyro Policeno Junior

Nelson Pereira

Walter Brambilia

(Prémio de
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OS5 PREMIADOS DA XVI TURMA

Grupo apanhado apés as solenidade de formaturs, com os
sargentos  premindos om  companhia do  ton. Ammronss.
Vemos da esquerda pars o direlta: no primwire Hans -
sgts, Thales Bailot (metores), Milton Graga (instrumentos) ,
Marie Pires de Almelda (sist, elétricos), José Galegari
(chapas do metal),  No sogundo plano, sgts. Harry Max
Luderitz (operadores de tire simulado); Jodo Francisco
Mota Minell (operador do tiro simulndo, colocacho Minls-
tério  Aeronautica), Iranl Andrade Magalhiles (opersdor
ridio) ¢ Abelardo do  Nascimento (Oper. tiro simuolado,
premio discipling da FAB).

FAB went to 3rd Sergeant Abelardo Nascimento,
The ceremonies ended with an impressive
parade,

TRIBUTE TO THE SPONSOR

In the Command Quarter, the new specia-
lists of the FAB presented a gift to Lieut. Col.
Av. Henrique Fontenelle, 3rd Sergeant Ciro Poli-
ceno Junior spoke in the name of his colleagues.
The sponsor thanked them with kind words
and remained in cordial conversation with the
officers and the graduates,

THE NEW GRADUATES

The following are the new specialists in
¢ anuutics who compose the 16th group:

Amilear Veneziani Dias

Stewart Ferreira Neves

Jurandyr Epaminondas de Campos

Luiz Carvalho Bessa

Fertado Thaumaturgo de Azevedo Dreux
Hélio Oliveira Leite :

Geraldo Botelho Gaoes

ESPECIALISTAS EM TRAB. DE CHAPAS DE
METAL:

José Callegari (Prémio de Aplicagio)
Cesar Lagden

Décio Aloise

Antonio Salles Murtins

Abe]l do Amaral

Onofre Monteiro

Caetano Germano Jovane
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ESPECIALISTAS EM MANUT. DE
PARAQUEDAS:

José Valdevino Oliveira
Miguel Angelo Almeida

ESPECIALISTAS EM INSTRUMENTOS DE
AVIAO:

Milton Graca (Prémio de Aplicacio)
José Velloso de Melo

ESPECIALISTAS EM SISTEMAS ELETRICOS

Mirio Pires Almeida (Prémio de Aplicacio)
Ludwig Eduard Kaminski

Jamil Jaine Langon Ozi

Luiz Gonzaga da Silva

Orlando Donda

Cesar Beninio Fonseca

ESPECIALISTAS EM MOTORES:

Thales Baillot Filho (Prémio de Aplicaciio)
Eudes Antonio Vendito

Hello Gomes Alves

Gilberto Puga

Jodo Alfredo Gaia

Pedro Pereira da Silva

Itacyr de Souza

Celzo Augusto Toledo

Clovis Corréa Oliveira

Francisco José Tirachia Sampaio
Jair Granja Coimbra

ESPECIALISTAS OPERADOR RADIO::

Irany Andrade Magalhies (Prémio de Apli-
cacdo)

Benedicto Geraldo Barbosa

Renato Achiles Camerini

Walter Ferreira Velloso

ESPECIALISTAS EM SISTEMAS HIDRAULICOS:

Benno Araujo Franco
José Pinheiro Almeida

ESPECIALISTA EM MANUT. E REPARACAO
DE LINK:

.Ius‘(; Wilton Neiwva de Oliveira
FESPECIALISTA EM AVIOES:
Ieitor Damasceno Pereira

Concluiram na mesma data, o curgo de ES-
PECIALISTAS OPERADOR RADIO, os seguintes
estagifirios da FAB:

José Assis Reis

Adolfo Schwartz

Gentil Brusolett

FBut&lio dos Reis

Hercilio Lemos Lima
Adiio Gomes dos Santos
Gumercindo Tolomiotte
Jefferson Macedo Coelho
Mance] Lucas Cosla
David Lopes Carvalho

A Trente, da esquerda pora & direita; 3° sgto, Bolivio di Falma (372), Geralda Barbosa (620), Armande Atticlati (352), Klleo

Poets Borges (530), Taulino Ferrari Minior (791). — Alris:

Volar da Cunha Borbs (667), Walter Euares (704), Lulz

Fagelhmboln (731), Dalvie Longe (357), Srxte, José Andrade Aguiar (378), Rodelfo Kesaerling (424), Orlando Montagne (345)
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OFICIAIS AMERICANOS NA E. T. Av.

Dia 27 do més findo estiveram em visita a
esta Escola o major Charles Howard, coman-
dante do T4* Grupo de¢ Comunicagdes Rotas Aé-
reas do Exército dos Estados Unidos, estacionado
na base de Natal; o major J. R, Keller, do Estado
Maior do general
Wooten e piloto
do aviio de bom-
bardeio B-17 da-
quela alta paten-
te norte america-
na: major H. E. i
Chappel, assisten-
te de Sinalizacio
das Forcas Adreas
em servico no At-
lantico Sul, esta-
cionadas em Re-
cife; capitio R.
A Plomondon,
Oficial de Meteo-
rologin ¢ Pilolo
da 22" Regiio Me-
teorologica esia-
cionada em Na-
tal; capitio D, F.
Moore, ofical
executivo da 22*
Regifto  Meteoro-
logica e tenente
J. W. Garber, Ofi-
cial do Material
da Armada norte-
americana  esta-
cionada em Re-
cife @ que foi vitima de um naufrigio durante
a invasdo da Norméndia.

O major Charles Howard, que chefiava o
grupo, é um dos mais ilustres oficiais norte-
americanos  contemporineos, Foi  comandante
do 13 Crupo de Comunicacbes Articas e tam-
bém servin com a R/AF, durante a guerra pas-

cap. D, F. Moore,

Silva, Edwin P, Stahl,

sada, Nesta guerra, participou da batalha das
Aleutas. Vem trabalhando em comunicagies ha
24 anos,

Oz visgitantes percorreram as dependéncias
da Escola acompanhados do sr. Edwin P. Stahl
¢ de oficiais de nossa Forca Aérea, tendo de-
monstrado vivo interesse pelo estabelecimento,
que j& conheciam através de amplas referén-
cias. Foi-lhes em seguida oferecido um almoégo
no Centro de Satde. Os seis oficiais permane-
ceram até o dia seguinte, quando entiio tiveram
ensejo de assistir is solenidades de formatura
da 16, turma de especialistas.

Durante & visita doa oflcials noe.americanos, A frente, capitéo 1. A. Plomondon,
Ne segundo plano: ten. J. W. Gurher,
major H, E., Chappel, major Charles Howard, ten, cel. av. eng. Joho Mendos da
Joseph Troxell, No tercelro plano;:
o or. Beaty, o ceap. Joaguim Bueno Hrandie,

major J. R Keller,

On the 27th of last month the School was
vigited by Major Charles Howard, Commander

of the T74th Army Airways Communications
Group, stationed at Natal; Major J, R, Keller,
Air Staff Officer on Gen. Wooten's Staff and

pilot of the lat-

ters B<17 bomber:
Major H. E.
Chappel, Assistant
to the Theater
Signal Officer of
the Air Forces in
the South Atlan-
tic, stationed -at
Recife; Captain
R. A. Plomondon,
Weather Officer
and Pilol at the
22nd Weather Re-
gion stationed at
Natal; Caplain D.
F. Moore, Execu-

22nd Weather Re-
gion and Lieut, J,
W. Garber, Mate-
rial Officer who's
ship was sunk
during the invas-
ion of Normandy,

Major Howard,
who wes leading

the group is an
outstanding American officer. He hag been

Commander of the 13th Arctic Communications
Group and also served in the RAF during the
last war. During this war he took part in the
battle of the Aleutians,
munications for 24 years,

o wr. Harry Gil,

He has been in Com-

The visitors went through the many depart-
ments of the School accompanied by Mr. Edwin
P, Stahl and officers of our Air Force and they
showed a great deal of interest about the Sehool
They
were entertained at lunch at the Medical Center.
until the following
day, when they had, the opportunity to attend
the graduation of the 16th group of specialists,

which they already knew by reputation.

The six officers remained

AMERICAN SAILORS VISIT E.T.Av.

Em visita a esta Escola, aqui estiveram dia
20 do corrente os marinheiros norte-americanos
Frank Ericson e Neville €. King, os quais foram
destacados pelo govérno de seu pais para servir
na América do Sul, estando atualmente em ser-
vico na base naval da Bafa, Tendo vindo 'a
passeio para o sul do Brasil, manifestaram desejo
de conhecer a nossa Escola, que desfruta de grande
popularidade nos Estados Unidos, e sdbre a qual
tinham tido ensejo de ouvir numerosas referén-
clas,

The School was visited March 20th by two
American sailors: Frank Ericson and Neville C.
King, who were assigned by their government
to serve in South America and are at present
stationed at the naval base of Baia, Having come
on a sight-geeing trip to the South of Brazil they
wanted to see our School which is very popular
in the US.A, and about which they had already
heard much,

tive Officer of the

—
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“CALOUROS"

JOAO BATISTA CROCOMO (1182) — Na-
fural de Capivari, o legendario “ninho dos poe-
tas”’. Como todo eapivariano, trouxe a febre das
aventuras no sangue: percorreu mundo, ingressou
na Marinha, onde ultimamente servia na Ilha das

Cobras, no Arsenal ali existente, B mecinico de
profissfio. Vai cursar Avides.

AGENOR ZACCA (1183) — Nascen cm
Socorro, florescente localidade da Mogiana, quasi
nes divisas de Sio Paulo ¢ Minas, ¢ que recente-
mente fundou o seu aeroclube, Entusiasmado
pelo surto aviatério do pais, deixou o Centro Ar-
{istico Campineiro para o qual trabalhava e veiu
ingressar na ET.Av., onde cursard Avioes,

CARLOS FARIA DA CUNHA (1184) —
Nasceu no Rio mag residia ultimamente em Sul-
vador, Baia, em cuja base aérea servia como
soldado de primeira classe, apaixonado pela avia-
ciio, foi um dos designados pelo Comandante da-
nuela base para cursar a ET.Av., onde se espe-
cializarda em Avides, '

ARIOVALDO CORREA PINTO (1185) —
Natural de Botucatd, Estado de Siio Paulo, cursou
ali o gindsio, tendo em seguida se transferido
para Sao Paulo, onde fazia o curso cientifico do
Mackenzie, Esportista de recursos, participou dos
famosos conffontos Mac-Med, a classica rivali-
dade esportiva inter-universitéria de Sdo Paulo.

ALOISIO DE ARAUJO (1186) — Veiu de
Santo Anastécio, progressista localidade psulista
sita nos confins do Tibagi, tendo residido dez anos
em Botucatd, Em Siao Paulo, cursou o Colégio
Siio Bento, de onde saju para vir ingressar na
ET.Av.

JORGE GOMES DAMASCENO (1187) —
Natural do Distrito Federal, sempre demonstrou
grande entusiasmo pela aviagio, tendo ingressado
no Parque de Aeroniutica dos Afonsos, de onde
foi destacado para vir fazer o curso de Rédio
Manutencio. Tem o cursoe de cabo de aerondutica
¢ aprecia grandemente os esportes,

PATRICK WILLCOX JOYCE (1188) — Vaiu
da “Boa Terra', Salvador, Baia, onde servia a
FAB como cabo da Base Aérea do Salvador, o
que por si s6 fala com elogiiéncia de sua paixio
pela  acrondutica militar, Esportista militante,
dedica-se especialmente i natagio. Vai cursar
Link Trainer.

ALBERTO SENRA MARTINS (1189) —
Nasceu na histérica cidade de Siio Joio del Rei,
Estado de Minas Gerais, onde fez o curso ginasial.
Um dia, na bibliotecs de sua cidade, teve ensejo
de ler o “Papel Pega Mosca”,.. Interessou-se
pelg aviagio. .. E ei-lo pronto a iniciar a espe-
ciglidade de Treinador de Link.

ALVINO DELLA CORTE (1190) — Natural
de S. Joaquim, Estado de Sio Paulo. Era comer-

cidrio om sua terra natal, mas sonhava com

EM DESFILE

JOAO BATISTA CROCOMO (1182) —
Comes from Capivari, the legendary *“nest of
poets.” Like all his townsmen, he has a love for
adventure in his blood: he has seen the world
having joined the Navy which he recently served
on the “ltha das Cobras”, at the Arsenal which
is located there. He is mechanic by profession,
and he will study Aireraft here,

AGENOR ZACCA (1183) — ls & native of
Socorro, a growing town almost on the border of
Sio Paulo and Minas, which recently founded
its airclub. Enthused by the growth of aviation
in our country he left the “Centro Artistico Cam-
pineiro” for which he worked to join E.T.AvV.
where he will study Aircraft.

CARLOS FARIA DA CUNHA (1184) — 15 a
native of Rio but has been living for a while in
Salvador, State of Bafa, where he served as a
Pfc at the Air Base. AS a great jover of aero-
nautics he was one of the many chosen by the
Commander of that Base to take a course at
E.T.Av. where he will specialize in Aircraft,

ARIOVALDO CORREA PINTO (1185) —
Was born in Botucati, State of Sio Faulo where
he went to high-school. Later he was transfered
to Sio Paulo where he took the scientific course
at Mackenzie College., A high-grade sportsman,
he took part in the famous Mac-Med champion-
ships, the classic inter-university sports rivalry of
S&o Paulo.

ALOISIO DE ARAUJO (1186) — Comes
f}'om Santo Anasticio, a progressive little town
situated at the source of the river Tibagi, but he
has lived in Botucati for 10 years, In Siao Paulo

he took a course at “Colégio Sko Bento' whence
he came to join E.T.Av,

No primelro plane, da esquerda pars & direita: Jode B, Cro.

como  (1182), Ariovalde Corrén Pinto (11853, Carlos Faria da

Canha (1184), Antonis Parrs Junior (1193), Alberin Senra

Marting (1159), Na segundo plane, Patrick Willcax Joyce (1185),

Alvine Della Corte (1199), Jodo E Andrade (1134), Oswalde .
Santas (1196) @ Argeu Fervelra (1159),
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amplos horizontes. ., . Senliu-s¢ pouco & pouco
atraido pela aviagio ¢ um dia rumou para a
capital, disposto a ingressar na E.T.Av. e nio se¢
deter mais na carreira escolhida, Vai fazer Solda.

ANTONIO O. MACIEL (1191) — Oulro
grande entusiasta de aviagdo. Acompanhou com
grande interesse a vinda do sr. John Paul Riddle
#o Brasil ¢ as demarches de que resultaram a
criacio da E.T.Av. Estd contente por ter ingres-
sado ¢ por ter encontrado agui um ponto de par-
tida para as suas ambicdes de mogo desejoso de
vencer, Cursard Solda.

DJALMA FERRO (1192) — Também se
mostrou muite inclinado pelos estudos de aero-
nautica ¢ pods-se a _ler tudo o que se referia a
ET.Av, Vai especializar-se em Solda.

ANTONIO PARRA JUNIOR (1193) — Vel
de Cafelandia, Estado de Siao Paulo. Era pritico
de farméicia, mas ambicionava ser membro da
familia da FAB. Aprecia futebol ¢ nataciio. Viu
na E.T.Av. uma oportunidade para seguir o seu
ideal ¢ um nfimero do “Papel Pega Mosca” que
aparecen no seu rincko o decidiu, Vai especiali-
zar-se em Instrumentos,

JOAO ELOY ANDRADE (1194) —. Nasceu
em Goiania, capital de Goids. Cursou o g:nﬂa}o e
ingressou no funcionalismo piblico, que deixou
para vir fazer os exames de admissio na ET.Av.
Vai cursar Instrumentos.

GERALDO A. DANTAS (1195) — Natural
de Niteroi, Estado do Rio, é 0 mais jovem de sua
turma. Estava preparado para entrar desde que a
Escola foi transferida de Miami, Teve entretanto
que aguardar o minimo de idade para poder se
inscrever nos exames, No dia em que completou
a idade legal, apresentou-se e foi aprovado. Fazia
o curso ginasial no Liceu Vera Cruz, destinando-
se aqui a Instrumentos,

OSWALDO C. DOS SANTOS (1196) — Nas-
cen om S. Vicente, litoral do Estado de 8, Paulo,
Fez o curso ginasial em Santos, onde passou a
trabalhar numa casa comiss@ria de café. Nas ho-
rus vagas, dedicava-se ao aeromodelismo. Dai,
o seu entusiasmo pels aviagdo, que acabou tra-
zendo-o para BET.Av., onde vai se especializar
em Instrumentos.

ARTHUR M. BASTOS (1197) — Natural de
S. Paulo, capital, procurava uma oportunidade
que lhe permitisse satisfazer os seus sonhos de
servir & FAB. Encontrou-a com a vinda da Es-
cola, para a qual se preparou com todo c\gldado.
Era 0 R-751, e agora estd no auge da satisfagiio
por ter gido destinado a cursar Instrumentos,

ADRIANO P. GAMITO (1198) — Também
de S#io Paulo, tinha o nimero R-698 enguanto
aguardava a sua especialidade, E esta foi de
molde a satisfazer os seus anhelos mais intimos:
Motores,

(Continia na pigina 11)

JORGE GOMES DAMASCENO (1187) —
Who was born in the Federal District, has always
shown a great deal of enthusiasm about aviation,
having joined the Aecronautical Park of Afonsos,
from where he was detached to come and spe-
cialize in Radio Maintenance. e has the rank
of corporal in the air force, and 18 a great lover
of sports,

PATRICK WILLCOX JOYCE (1188) —
Comes from Baix where he served as a corporal
in the FAB at the air base of Salvador. Thig, in
itself, speaks with eloquence of his passion for
military aeronautics, As & sportsman, he prac-
tices swimming., He will specialize in Link
Trainer.

ALBERTO SENRA MARTINS (1189) —
Comes from Claudio, in the State of Minas Gerals,
having gone to high school in Sito Joio del Rei
where there i an excellent airclub, Besides
practicing sports, he also apprecintes music, An
ardent enthusiast about aviation, he will fee]l at
home in his specialty, which is Link Trainer,

ALVINO DELLA CORTE (1190) — Is a
native of Sio Jonquim, State of Sio Paulo. He
wans 4 business-man, but he dreamed of wider
horizons. .. Little by little he felt attracted by
aviation and one day he came to Sio Paulo eagor
to join E.T.Av. and to proceed with his career.
He will take Welding,

ANTONIO O. MACIEL (1191) — Another
great enthusiast about aviation, He watched
with great interest the arrvival of My, John Paul
Riddle in Brazil and the conferences which re-
sulted in the creation of EST.Av. He is-glad he
has enrolled and has found the starting point for
his ambitious ideas. He also will study Welding.

DJALMA FERRO (1192) — He also showed
an inclination for aeronautice and started to read
overything which refered to ET.Av. He is an-
other who will take Welding.

ANTONIO PARRA JUNIOR (1193) — He
comes from Cafelandia, State of Sdo Paulo,
where he worked at a chemist’'s but his great
ambition was to join the FAB. He loves foot-
bail and swimming. At E.T.Av., he saw his op-
portunity to follow his ideal and a copy of “Papel
Pega-Mosca' which appeared in his town made
up his mind, He will specialize in Instruments,

JOAO ELOY ANDRADE (1194) — Is &
native of Goiania, capital of Goiaz, He went
through high-school and entered public services
which he left to join ET.Av. His specialty will
be Instruments.

GERALDO A. DANTAS (1195) — Comes
from Niteroi, State of Rio de Janeciro, and is the
youngest member of his group. He was prepar-
«1 to enter the School ever since it was trans-
fered from Miami but had to await the minimum
age limit to take his exams. The day he com-
pleted the minimum age he reported and was
approved. He attended high-school at the “Liceu
Vera €ruz”, His course is Instruments.
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PROCERES DA AVIAcAo COMERCIAL
VISITARAM O NOSSO ESTABELECIMENTO

No din 27 do més reecm-findo estiveram em
visita o nossa Escola altas personnlidades da Pan
American Airways ¢ da Panair do Brasil. O grap
chefiado pelo s, Arrigo Righi, do Eseritdorio de Re-
lagoes PPablicas da P.A. A, em Nova York, compu-
nha-se das seguintes pessons: srs. Hompheey doo-
mey, diretor regional da P.AAL, do Rio, Donald
Ferguson do servico de lmprrn\n da P.AAS L, R,
Allvn, representante em S, Paolo da Panair do Bra-
sil; ¢ Paulo Einhorn, encarregado da publicidade
dn Pannir, do Rio,

Fo companhia dos srs. ten. cel. ay. Eng. Jodo
Mendes da Silva, Edwin P, Stahl,  Trosell ¢ sria,
Ann Thilmony, os visitantes percorrernim ps prin-
vipais dependéncias do estabelecimento, havendo-se
demorado especialmente na sala de treinamento de
Link, cujo moderno processo de ensino chamou par-
ticilar atenciio dos visitantes.

O sr. L. R. Allvy, que recentemente oferecen
um “cock-tail™ aos redatores de acronduticn  dos
iornais paulistanes, no Esplanada  Hotel, e 5 que
compareceraim représentantes da Seccio de l’mpu-
ganda da E. T. Av. ¢ do “Papel Pega-Mosca®, teve
cnsejo de discorrer sdhre a obra de uprnnnnw a0
inter-americana que oshh sendo realizada pela P,
AAL ¢ que sera merementada com o advento dn
paz. Salientou a grande utilidade da aviagio como
fator de aproximacao ¢ entendimento enlre os po-
vos do hemisfério ocidentsl ¢ o grande papel que
esti reservado nessa tarefn a Escola Thcnica de
Aviagio, cajo exemplo de cooperacito esltiy sendo
apontado em todo o continente como padriio a sor
seguido.

—
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On the 27th of last month the School was vi-
siled by high officials of the Pan American Air-
wavs: and Papair of Brasil, The group, headed by
Mr. Arrigo Righi of the Public Relations office in
New York, was composed of the following people:
Mr. Humphrey Toomey, regiond| director of PLAA.,
from Rio; Mr, Donald Ferguson from the Press
Departument of PPA A Me, L. R, Allva, represeons
lntive of the S. Paudo branch of Pannie and Mr.
Paulo Einhorn, in charge of publicity, for Pannir,
from Rio

Accompanied by Licutl. Col, Av. Eog, Joio Men-
des da Silva, Mr. Edwin ', Stahl, Mr, Joseph Tro-
xell and Miss Thilmony the visitors went through
the principal departaments of the School, They re-
maingd longest in the Link Trainer Departament
whose modern svstem of training oliracted  their
special attention.

Mr L. R. AHyn, who recentls offered n cocks
il party to the acronnutical writers of the press
at the Hotel Esplanada, at which appenred repre-
sentatives of the Propaganda Departiment of ET.Av.
and “Papel Pega-Moscn”, spoke about the Inter-
Amesican reltionshin which P. A, A is  bringing
bout und which will be increased by the coming
of peace,

He mentioned the great use of aviation us f
faclor of understanding cmong the of the peoples
of the western hemisphere, and the great role which
is reserved in this task for F.T. Av., whose exam-
ple of cooperation is being spoken of in all the con-
tinent as an example to follow

- LS

Flagrante da vislta dos altos funclondries da 1. A. A, ¢ Panalr do Brasil. Da esquerds para & direlta, srs. Humphrey Toomey,

Fdwin . Stahl, Donald Fergunson, ten. J. W. Garber, K. L.

Allym, Pawlo Einhorn. Joseph Troxell, Ann Thilmony, fen.

cel. av. eng. Jgio Menden dn Silva. Arrige Righl
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CARTAS A

Entre as muitas cartas que nos tém chegado
as milos ullimamente, destacamos a  seguinte,
que nos foi enviada pelo sr, Max Bartsch, de
Ribeir&o Preto,. e cujos dizeres muito nos des-
vanecem:

“Tendo recebido com regularidade, por in-
termédio de meu fitho Henrigue (aluno 988) o
espléndido “Papel Pega-Mosca', desejo dizer da
minha admiraciio por essa Escola bendita que
com habilidade sem par faz do mogo indiferente
um homem rico em sentimentos patriéticos e
eleva o senso moral ¢ inteletual do mesmo a
perfeita compreensio do seu inestimivel valor
perante o progresso de sua patria, integrando-o
assim na imensa colmeia produtiva de sua
Lerra,

“O nome da E.T.Av, no interior é uma es-
pécie de idolo do povo € com orgulho dizemos:
“Meu filho estd na ET.Av.”. Estiio de parabens
o8 ilustres Comandantes, professoras e professd-
res, que com abnegagiio incutem no espirito dy.s
moc¢os a utilidade inconfundivel de sua existén-
cia. [Fstio de parabens os redatores do “Papel
Pega-Mosca” que, com sua inteligéneia, obser-
vacdes acertndas e piadas humoristicas, levam
a alegria ¢ o bem estar aos alunos, formando
assim um verdadeiro Iar democritico aos futu-

a "

ros responséveis pela grandeza da Aviagio”.

REDACAO

Among the many letters which we have
received lately we print this one which was sent
to us by Sr. Max Bartsch of Ribeirdio Preto.

“I have received regularly, by means of my
son Henrique (student 988) wyour splendid “Papel
Pega-Mosea"”, 1 wish to express my admiration
for this blessed School which with extraordinary
skill has made from an indifferent lad a man
rich in patriotic sentiment and lifted his moral

and 'intelectual gense to a perfect comprehension
of his great value to the progress of his country,

placing him in this way in the productive bee's-
hive of his nation.”

“The name of E./T.Av. in the interior is a
kind of an idol and it is with pride that we say
“My son is at EST.Av.”. 1 wish Lo congratulate
the illustrious Commanders and Instructors, who
with devotion pour into the spirit of the students
the best that is in them. I also congratulate the
editors of “Papel Pega-Mosca” who with their
intelligence, sensible observations and jokes bring
happiness and comfort to the students, forming
in this way a real democratic home for the future
reaponsibilities for the greatness of Aviation."

~CALOUROS” EM DESFILE

(Cont. da pig. %

ARGEO FERREIRA (1199) — Natural de
Patrocinio, Estado de Minas, estudou em Belo
Horizonte, onde era mecdnico de aviio no Aero-
clube de Minas Gerais. Aguardava com ansie-
dade a chegada do "Papel Pega Moscd” que ¢
envindo regularmente para Id, como para todos
os neroclubes brasileiros. Acabou decidindo-se¢ a
melhorar seus conhecimentos aqui na ET.Av,
onde vai especializar-se em Motores,

WALDEMAR BENEDINI (1200) — Natural
de Siio Paulo, fez um curso de desenho de arqui-
tetura, que pretende mais tarde aproveitar a
servico de aviagiio. Esportista militante, pratica
futebol e natacdio, Vai especializar-se em Motores,

OSWALDO C. DOS SANTOS (1196) — Was
born in Sko Vicente, on the coast of the State
of Sio Paulo. He attended high-school in Santos
where he started to work in the coffee business.
In his spare time he built model airplanes, from
whence he got his love for aviation which finally
brought him to ET.Av, where he will specialize
in Instruments,

ARTHUR M. BASTOS (1197) — Comes from
Sio Paulo, capital. e was looking for an oppor-
tunity to make his dreams of joining the FAB
come true, and found it in this School, for which
he prepared himself with utmost care, He was
R-761 and now he is very happy (o have been
assigned to Instruments,

ADRIANO P. GAMITO (1198) — Also from
Siio Paulo he was number R-698 while awalting
his specialty., And he was assigned to his
favorite: Engines,

ARGEO FERREIRA (1199) — Was born in
Patrocfnio, State of Minas Gerais and studied in
Belo Horizonte where he was an  Alreraft
mechanie at the Air Club of Minus Gerais. He
always looked with anxiety for the arrival of the
“Papel Pega-Mosca”™ which is sent there with
regularity, as to all the other nir-clubs in Brazil.
He decided to betler his knowledge here at
BE.T.Av. where he will specialize in Engines.

WALDEMAR BENEDINI (1200) -— Is a
native of Siio Paulo where he took a course in
architectural drawing which he intends to use
later for aviation. A fine sportaman, he plays
foot-ball and swims. He will specialize in Engines,
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Snr, John Mannivg em nome do
corpe doceate ds Escola promun.
cia & sua oracio de despedida.

comproms
O ten.cel. uv. Eng. Joko Mendes da Silva des

f

— O tem. av. Arlovald
pede-se don alunoa ¢ sauda on oficlain,
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O« graduandos aguardam o instante de reces O ten. Guilherme Marcondes Machade quando
berem weus certificados. prestava compromisso,




Sgto. Aquiles Camerinl, orador
oficlal da turms, pronunclando
sin bragde de despedida

¢ Villela preata solene
%0 & Bandelra, O axp. av. Josselyn Dodd comprimenta um dus
digplemandoy,

O ten. med. ae. Dr, Joné Gonxags cumprimen- 0O fon. Amazonss efetus n entregn de certifi.
tando um dos gradusdos, cade & um dos diplomandos,
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BRAVURA, ESPERANCA E BOM HUMOR CARATE-
RIZAM NOSSOS HEROICOS SOLDADOS DA FEB

Cada carta que do “front” italiano chega
as milos das familhias de nossos expedicionarios
¢ um brevidrio de bravura, esperanca ¢ bom hu-
mor. Confiante na justica da causa que abragou,
0 nosso soldado sabe que a vitdria coroara seus sa-
¢rificios e que dig a dia mais se aproxima o instan-
te em que, vingada a afronta do insélito nazista
contra a soberania da Patria, regressaria para o
convivio dos seus, Wrazendo, acima de todos o3
louros, a tranqiiilidade de consciéncia dog que
cumpriram seu dever mesmo com risco da exis-
téncia.

Hoje, oferccemos aos nossos leitores a car-
ta que um soldado expedicionério envion a sua
csposs, ¢ que é um documento tocante do estoi-
cismo com que of nossos se desincumbem dy sa-
grada missiao que o Brasil lhes confiou:

"4 de marco de 1945,

“Nossa frente aqui vai concorrendo para
abreviar a resisténcia do “Fritz", Desde o dia
20 de fevereiro, vamos obtendo sdOmente suces-
g0s8 e conquistando sempre terreno i frente, O
trabalho é maior, mas o sSUcesLo compensa ¢
ainda mais, o proximo fim da guerra. ..

“6 de marco de 1945 — Esta carta foi inter-
rompida bruscamente porque a preparaciio de
uma nova e inopinada aciio o exigiu. Passel 48
horas sem fechar os olhos, mas hoje J& ta
posso dar a grata noticia de novas vitérias,
Vitérias exclusivamente nossas, obtidas com os
nossos fatigados irmios que, depois de mais de
quatro meses ininterruptamente combatendo ou em
linha contra tudo, ainda acham energia para ir
buscar pela gola o tal “ariano puro” que,, ao la-
do da energin bruta de chacinar até o dltimo
cartucho que possui, apresenta a covardia ¢ o
medo.

“Tivemos mais uma brilhante vitéria, con-
quistando uma de quatro elevagdes e apds, a lo-
calidade de Castelnove que hoje é nossa, Tive-
mos poucas baixas e fizemos T7 prisioneiros".

Each letter which arrives from the Italian
front for the families of our soldiers is an example
of courage, hope and good humor, Trusting in
the justice of the cause which they undertook,
our soldiers know that victory will crown their
gacrifices and that day by day we are getting
closer to the moment when, revenged of the
affront of the haughty Nazi against the sovereigun-
ty of the Nation, he will return to the fold of his
family, ‘bringing above all his laurels the tran-
quility of conscience which comes to those who
have done their duty even with the risk of their
own lives.

To-day we offer our readers a letter which
an expeditionary soldier sent to his wife and
which is a touching document of the stoiciam
with which our men perform the sacred mission
with which Brazil has entrusted them:

“4th of March, 1945,

Our front here is helping to shorten Fritz's re-
sistence. Since the 20th of February we are get-
ting only success and conquering the terrain in
front of us. The work is harder but the success
compensates for‘that, and what's more, the end
of the war is close. ..

“6th of March, 1945 — This Jetter was in-
terrupted suddenly because we were preparing
for a new and sudden action, 1 have spent 48
hours without sleeping a wink but to-day I can
give the good news of new victories. Victories
which are exclusively ours, obtained by our tired
brothers who after 4 months of unceassing fight
or in line against everything, they still find ener-
gy to go and grab by his collar the "pure aryan”
who, beside the brutal energy of slaughter, also
shows cowardness and fear.”

“We won another brilliant victory, conquer-
ing one of four elevations after which we took
the town of Castelnovo which to-day is ours, We
suffered few losses and took 77 prisioners'.

* ¥

0 Cel. Av. Clcero Mafra, Chefe do E. M. da Quarts Zona Adres,
em palestra com o alwmo Jeke Plazza Filho (N.575) quands
ds sun vinds & escols pela formatars ds 16° terma.
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ALUNADAS. ..

We heard that 804, the popular speaker of
the A M.S.7, will give a lecture on the following
theme:

“The Uselessness of Coca-Cola
Box.,"

in the I[ce-

Al the barracks:

A sergeant asks a veteran soldier:

— If vou were on guard and a German
ship appeared in front of you, what would you
do?

— Oh, 1 would torpedo it
promptly answered the soldier.

— But where would you get the torpedo?
insisted the sergeant,

— In the same place you got your ship. . .
teplied the soldier.

immediately!

Wednesday. ..

The School is parading along Av, Rangel
Pestana. Naturally, it attracts the attention of
the people walking along this avenue, And there
is one girl who doesn't take her eves of Sansio
who proudly marches in front of the 3rd. Squa-
dron.

Al a certain moment Sansiio can't contain
himself any more and says:

— “What's the matter?
seen a pilot in overalls?”

Haven't you ever

At the end of this march the gang got to
the School fagged out, After all this, at the
“hall of miracles” where one can read the
Bulletin, ete, the following question was asked
of the students by the sergeant.”

— “We are going to march another 20 Kms.
Anyone who can't do it, take a step forward!"

Without a moment’s hesitation ecveryone
stepped forward except — except whom? — the
Tourist (474)!

In front of the gaping squadron the sergeant
said to shim:

— Excellent! Very good! How s it that
you are the only one who can march another
20 Kms?”

The Tourist replied, stuttering:

— “No, it’s because. .. because | can't even
take another step forward!!1!

Precept of the day:

Sleeping with the windows open is very
good for the health.

(But be fool enough to leave a cupboar
open with a pot of jam in it, for example!)

At the Hth Squadron:

978: Well, my friend, how did you do in
the military test?

977: Not at all badly, but the nest time |
will study « lot of Geography and Brazilian
History.

— 900: Well, well. The gang from the 4th
Squadron have been filmed in the mess-hall, in
their quarters and even in the lavatories but the
drd is going to send a star to Hollywood! 1 mean,
N 1034!

Por

P. Zamboni ¢ Maia de Souza
Consta gque o 801, o popular speaker dy AMS 7
pronunciard uma conferéncin, obedecendo no seguin-
e t*ma: “A inutilidade da Coca-Coln na gelaacira.

No guartel:
U sargento pergunta a um soldado, praga antiga:
Se vocé estivesse de sentinela ¢ surgisse na
stua frente um navio alemio o que vooé fazia !
— Ah. Eu o torpedeavy imedintamente, res-
ponden prontumente o soldado.
— Mas onde voed iria arranjar o torpedo? in-
sistiv o sargento,
- No mesmo lugar onde o senhor arranjou o
navio. .. finslizou o esperto praga.

Quarta-Feira

Desfiln a Escoln pela Av. Bangel Pestang, Co-
mo ¢ natural, alrai os olbares do publico da movi-
mentada arterin. Hi uma garola que ndo lirg o8
olhos do Sansio, que garbosamente yae o frente da
Ja. Esq.

A certa altura o Samsiio ndo se conlem ¢ ex-
clama:

— O gue foi? Nunca vin pildto de macacio?

Finda essa marcha, a turma ehegon *prega-
da™ aqui na Fscola, Apesar disso, no * piteo dos mi-
lagres”, local onde se 1& o boletim cle, foi feita a
seguinte pergunta sos alunos pelo sargento: Nos
vamos marchar mais 20 Kms Quem pio aguenlar
mais, dé wm passo & frente!

Sem mais demora, lodos deram tm passo @
frente, menos-menos quem ? o Turista (371),

Diante da esquadrilha boguinberta, o sargento
disse a cle:

Bravos! Muito hem! Como que entivo vood ¢
0 tnico homem que tem fdreas pura marchar mais
20 Kms.?

E o Turista gaguejinte:

Nio, € que. .. que en nido posse nem hnis
dar um passe 4 frente!!!

Preceito do din:

Dormir com as janclas aberlns foz muito bem
para o salde.

(Mas enia na asneira de deixar o armiario aber-
o ¢ dentra dele um pote de geléia, por exemplo).

Niu Sa. Esquadrilha:
978: Enftiio, meu velho. Como foste de sabating mi-
litar? 1
77: Nao fud de todo méu, mas para a prosinm, es-
tudarei bastante geografin ¢ Historia Patria. . .

900: Pois ¢ O pessoal da fo. foi  filmado no
rancho, no alojamento ¢ até no lavatorio, entro-
ianto quem vai mandar um gald para Hollywood
éa 3.5 Trata-se do 1034,

— Irit ele trabalhar em algum filme sobre avia-
¢io?

M0 Niio, Vai substituir o Boris Rarloff no pa-
pel de Frankenstein. ..

— Is he going to work in some film about
aviation?

— 500: No. He's going to substitute for Boris
Karloff in Frankenstein!
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Seccan dods Aluncd

Otha Bruck Lacerda
e Hylario Coméa

CESTA COLUNA

Depols de uma Hgelra paves, molivady
pela pussagem da Semansg Santa, cfs - s
retomando o ctme habiteul. Viemos en.
contrar o nossy calxa e varfas wltra,
congeationnda ! ehovem  ay  colabrnigoes
¢ o comeurse de charados yue prossegue
em franen anlmagho, numa amosica . do
e serdao ux fuluras competigdes, quan-
do misaes amiguinhos peederem o cecchn
des ealepinos ¢ entrarem  de  rijo oa
hatalha dos diclondrios, .

Dessat  correspomnddncia, e o falta de
papagn nox forga a responder na pro.
st semans,  destacamos 0 dedbesda
fembennga dv Sargentn Francisen Hedun

Souzn, gradundo por esta Eseols ¢ atuals
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monle servindo na Bese Adrva de Sanly
Cruz Longe dagul, i ssgquecenr o seu,
W nosso - eslalwlecimente, ¢, Inspirade
pela sautbade dos seus diasy de alune, o
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MISS NUTTERFLY

COMANDO DE TORRE
MARANHAO (826)

Criado o Regulamento de Trafego
Aéreo do Ministério da Aerondutica,
Instalaram-se o8 primeiros Aeroportos
no Brasil

Com o progresso Incontido que to-
mou a Aviagio, precisaivamos de gen-
te ospecinlizadn. A Esxcola Técniea
de Avisgao de Sio Paulo velo preen-
cher essa falta.  Formou-so, recento-
mente, a primeira turmn de Contro-
ladares de Torre, no Brasil. Ela cum-
priri & risca o seu dever, assegurando
0 pouso ¢ o decolagem dos avides,

Diriglr umna Tafre de Contrdle nie
¢ fietl missio,

A responzabllidade de um Contro-
lador de Voo ¢ tamanha que, as vézes,
em Acroportos bastanie movimenta-
dos, uma pequena falta de atenchio ao
servigo, poderd acarretar males de
grandes proporcdes, até mesmo, coll-
s00s entre os avides em vdo ¢ em con-
seqiiénein, mortes,

Aflm de facilitar o servico de ra-
dio-comunicaclio entre o avides ¢ a
Torre de Contrdie, ¢ com o intuito de
exercer um contrdle efetivo dos avides
em voo, foram adotadas normas de
comunicagdes cujo emprégo tornou-se
obrigatério parn todos os plldtos que
voem unlilizando o radio.

Existem diversas “mensagens pa-
driao” para as chamadas, varlando, de

-

acordo com eada Acroporto. As men-
aagens padrio &m por objetivo re-
duzir o tempo de transmissio, au-
mentando assim, a precisdo do servi-
¢0 ¢ n probabilidade de melhor enten-
dimento, no caso de mds condicoes
estaticas.

O plldto deve conservar sempre o
ridio sintonizado para o TO0rre de
Contrdle, afim de facilitar o contrdle
do vdo.

A Torre de Contrdle dirige também,
por melo de comunicacdes luminosas
os pequenos avides gue nio possuem
ridlo. 8fo elas: Luz Branca — auto-
riza # decolagem do aviio para o qunl
fol dirigide. Luz Verde — significa
permissio parn a rolagem, Luz Ver-
metha — representa ordem de para-
da imediata s& o avifio estiver no solo
& arremeter-se em voo.

Ao entrar no trafego aéreo de qual-
quer campo de pouso, o pildoto deve
shamar & Torre com uma mensagem
padrio, tomo, pdr exemplo:

“De P-40 para

TAF (Torre dos Afonzos)
Pedindo aterragem
Camblo™,

8¢ o campo estiver lvre, a Torre
responderd imediatamente:

“De TAF para
P-40
Pode aterrar, E' o namero 1.

Quando estiverem dols ou mais
avides no triafego a Térre val nume-
rando as atérragens. como o exemplo
exposto acima,

Por grande necessidade de servigo o
Brasil esta precisando atualmente de
muitos controladores de TOrre e a Es-
cola Técenica de Aviagio de Sio Paulo
est& cobrindo honrosamente essa ne-
cessidade, elevando desta manecira o
progresso da Aviagho e dizendo bem
alto de seu valor para a Nacio.

PARAENSES
VALENTE 1086)

Na Escola Téenlca de Aviagdio, ondo
os Estados do Brasil siio representa-
dos pelos seus filhos valorosos que
sempre vizam dar malor expansdio A
Aviagio Brasileira, ht dezenas de pa-
raenses, rapazes alegres e entusiastas
que encaram com denddo a situacio
do mundo hodierno, rompendo com
dedlcachio e esféreo as barrelras dum
estudo Intensivo para dar mals espe-
cialistas ao Brasil.

Déles hit, formados, como Washing-
ton ¢ Cleber que honram com o fru-
to ganho nesta Escola, nas fileiras da
F. A. B, gloriosa a causa da Aviaglo
que é u mesma do progresso.

Outros. estio no Iniclo do curso, al-
guns, J& no término ¢ multos ainda
virfo rumo a0 sul, trazidos pelo sb-
pro Indomdve! de bem servir a Pitria

E assim, mals jovens possuidores da
meama vontade do homem yoador —
Santos Dumont — Ingressarfio na Es-
cola certos de que em poucos méses
estariio  formndos, satisfazendo déste
modo, seus sonhos que sdo de bem
servir 4 Patria acima de tudo.

Eies sio os titans que niio medem
sacrificios, deixam atrds-a cldade bo-
nita que se Ihes ouviu os primelros
vagidos, onde dias belos e ensolarados
bem traduzem o sentimento da sau-
dade. Longe, floaram as drvores em-
baladas pelos ventos bonangosos, on-
de passaros” de varlegadas cdres san-
dam com hinos matinals o despertar
do din, unicamente, para ingressar
na Acrondutica afim de elevar o es-
tandarte do Brasil aos pincaros da
Vitoria.
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I TORNEIO DE CHARADAS DO
“PAPEL PEGA MOSCA”

3 ‘Em moinhe”, & “trés vezey
melhor na  ~localidade” quem
tey “qualidade da  forca ele-
fro-motriz" 1-1-3.

39 — -~Aqui”, ela é rendinhelrada™;

viaja por esporte' e “passs o
tempo desenhando™. 1-2-3.

33 — -Agora"”, @ “farmicia” estd
nn-oria” da arvore “frutife-
m' 1-3-3
K. D, T. (880),
%4 — A “atmosfera” *do mar' tem
“mivdesas”, 1-3,
JUCA.
35 — A -~maquina”™ no “descampi-
do” matou a *ave”. 1-1,
F. de L.
38 — ~No fim do posto militar an-
tigo"” encontraris uma “letra™
muito “temida™. 1.1
TRELHUR.
47 -- Tomo conta "da casa” e “ale-
gro-me"” com sualquer “paga-
mento”, 3-2.
BARRETO.
98 — A -“nota” ¢ “mediocre” quan-

do dserita por éste “homem®,
],')

4

LUCARCO.
39 — Que “semblante” tem a “aglo-
meracio de pessoas” que ofe-
rece “laranjada congelada'?
DRUMMOND.

40 — ~Brilba"” no *jogo" quem for-
nece  “gado” nos  artifices
1-2-1
COLETO.
41 "Deus” & "amigo” do “"homem™,
2-2-2,
A F. A
42 — O -verbo" “segura® o “pre-
gho*. 1-3.
GILBERTO.
43 —— 0" “Deus"! "Quasi uma cala-
midade” atingiu a cidade! 2-1.
ZAZ TRAZ.
44 — “Um" -~olhar” “frio". 2-1.
BARROS (428).
45 — “Muito" se tem “menclonado"
déste homem “louvado™, 1-2,
FERNANDES (429),
46 — E' pela “voz" que tiro & “me-
dida? déste “aparélho”, 2-2,
SETA DOURO (458},
47 — Do “moinho” A _“oasa” perdi
um “dente”™. 1L
7185,

48 — A ‘mulher” do -padeiro” “fo-
ge du prisio™, 2-1,

PRINCIPE,

49 — “Entregue” a ordem para “se-

gurar” a “saida do aviio"™. 1-2,

RUBENS (703).

Al estdo todos os 17 inscritos re-

presentados. K. D. T, figura com 6

pontos, por nfio ter entrndo na ro-

dada anterior. Assim excetuado Bar-

ros, que enviou apenas duas charadas,

tarde demals para entrar pa  pri-
meira rodada, todos os concorcentes
estito, quanto a trabalhos publicados,
em pé de igualdade, isto &, com 6
pontos.

IMPORTANTE: As solucbes desta
rodada deveriio ser entregues ao en-
carregado od na redagio do “Papel
Pega-Mosca™” até o dia 10 as 16 ho-
ras. As soluchbes serdo publicadas no
numero de sexta-feira dia 13, jJun-
tamente com a terceira rodada

SOLUCOES DA PRIMEIRA 1)
Contador; 2) Masmorra; 3) Valente:
4) Lamartine; 5) Expediclondrio; 6)
Idallng: 7) Brigada; 8) Saltimbanco;
9) Pijama: 10) Didlogo, 11) Fatin;
12) Reinado; 13) Caminho; 14 Ca-
pivara; 15) Bspadachim; 16) Para-
queda; 17) Hidromel; 18) Charada;
19) Vagalume; 20) Lamento; 211 Ita-
pemirim; 22) Pintarroxo; 23 Atro-
fia: 24) Jacama; 25) Latino; 26) Ca-
dete: 27) Resoluto; 28) Fragata: 29)
Lamentado: 30) Burgo-mestre,

CARTAZES DOS NOSSOS
SHOWS

Qando NOS ASSENLAMOS PArn assis-
tir wos nossos “shows”, temos sem-
pre a vertexa de que algo de novo
¢ surprendente vai deliclar-nos. Sio
cartnzes das ridios de S, Paulo que
agora pussam também a ser conhe-
cldos como “cartazes dos shows da
ETAV",

Os irmiéos Perdigio, essa dupla
mignon do Club Papal Noel, consti-
tue um verdadeiro ¢ auténtico
simbolo da petizada em nosso melo.

Xandicas e Xandoes, constituem

outra dupla notavel do nosso Broad-
cast ‘& um nimero sempre agradi-
vel © carateristico em nossas festas
quinzenals,

MilionArics do Samba, Cometas do
Ritmo. Junior e seus Cow-boys, s&o
conjuntos

outros tantos que nos

Lrazem sempre algo de novo, quente,
¢helo de “oomph",
Benedito Ruy Rezende (856)

PROGRESSO... PROGRESSO...

O Sazzx da ET.Av. vem din » dia
firmando-s¢ no conceito don alunos ¢ de
todos os desta casa, e, com razho.
O esforco ¢ dedicagho de todos  os
que cooperam para o desenvolvimen-
to da nova organizacio, se avoluma
alnda mais quando se tem em vista
4 pouco tempo d¢ vida que conta.
Apenss algumas semanas de exis-
téncia §& o lornaram apreciavel,
mercé da boa vontade geral, quer do
comando, quer dos alunos, Nio €
num dia que se organizi um Jax,
Nem tampouco nesse curto lapso de
tempo se obtem os milagres da quin-
tessénein da harmonta e do ritmo, O
nosso — & ~Furlosa”, como é conhe-
cido — val de vento em popa ¢ i=so
justifica o nosso ttulo.

Como prova de progresso, ai estd
2 nossa mudanca para o prédio novo,
no saliio do cinemn, onde encontra-
mos todos 0s requisitos para os en-
salos boa actstica, salho amplo ¢
outras qualidades gue demonstram
o acertado da escolha daquéle local

DIZEM QUE. ..

O jarz da E, T. Av, val tocar no
proximo balle. . .

O Escobar (1049) imita multa bem
Harry James e seu piston. ..

O Arquimedes (1032) val fazer um
vbig farol” com certa fotografia (al,
meu piston!).

A secgiio de wadlo val langar uma
inovagio "fantasmagérica” — um
locutor n cada gquinze minutos, ..

Os componentes da “furiosa” Ja
nio dizem “Muisica, diving misica’.
mas sim “moita, divina moita...".

Benedito R, R, (958)

Entre o8 clementos que com tgnta graca vem animande gentil ¢ desinteressadamente on
ahows a8 ET.Av. hi essa dupla, Xandica ¢ Xandocn que tem, em eada um expectador
um “fan'"’.
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O CARBURADOR
2 Sgto. Flavio Vissotte ( EE-81)
(Conclusio do namero anterior)

Homogeneidade: — Para que hafu
uma combustho perfeita em qualquer
regime de funcionamento do motor, &
necessirio que a mistura ar & combus.
tivel soja constante ¢ proporcional ¢m
qualquer fragho considerada da moes-
ma. A difusfo dos gases, a pulveriza-
cio, n agitacio da mistura, sio as cau-
s que concluem a hemogeneldade.

A agitacho da mistura se processa
pelas tubulagdes em que o mistura é
obrignda n passar ¢ se completa nos
cllindros. A difusio néo & nada maiz
Que o mistura voluntéria dos gases o
para que seja completa requer um
certo tempo, razio pela qual, o per-
ourso dn mistura até os cilindros nio
deve ser demasiudamente curto,

Dosagem: — O ar ¢ o combustivel
nio possuindo as mesmas densidades,
deixamdesegulrnnxmlddcucoa-
mento, se a marcha do motor for ace.
leradn, a misturn enrigquece o e for
diminuids & mistura empobrece,  dai
surge & segunds funclo de um carby-
rador que ¢ a dosagem correts da mis-
turk, Sendo a combustho uma oxige-
nacdo viva do. combustivel, é a Qui-
mica que determina 4 proporcio exata
“m que devern ser misturados ar ¢ com-
bustivel para se obter uma combus -
1o nas melhores condicdes possivels,
que deve variar de acordo com o rota-
¢ho exigida do motor. Eusa varacio,
¢ realizada pelo carbarador gtecus o
dispositivos meciinicos ou aulomiticos
Introduzidos em sun construcia

Em seu aspeto elementar carcs als-
pasitivos podem ser:

8) Um dispositivo para marcha lenta;

b) Um dispositive para marchy nermal
(Cruzeiro) ;

€) Um dispositivo para altas velockdn-

des.
Acessoriamente:
4) Uma bomba de aceleracho;
b} Um eorretor altimétrico.

Com csses dispositivos, introduzidos
ha construcio de um carburador, pode-
remos obter a variacio da quantidade
do mistura a ser introduzida nos cilin-
dros dentro das proporgdes de  dosa-
ke estabelecida pela quimica,

Comando de Alimentacio: — Esta ¢
A terceira funcio de um earburador.
A regulacio do enchimento dos cilin-
dros ‘6 um meio que dispormos para
controlar a rotagiio do motor. A velo-
cidade varin na razdo direta do enchi-
mento do cilindro, isso acarreta malor
Ou menor pressiio da mistura Inflamada
sobre a pistio e por conseguinte do
esforgo aplicado sobre o eixo de mani-
velus. Para se obter cssa variaclo de

wmuuum«mmmm

um cilindro rotativo abaixo do difusor
(Venturi) no tubo de admissio da mis-
turn ou do ar, (este Glimo para os
carburadores de injeclio), cujo comando
¢ subordinado diretamente o pildto
que dard Mmaior ou MENor passagem nos
mesmos determinando assim, a quanti-
dade d¢ mistura introduzida nos cilin-
dros, Uma curiosidade deste comando.
nota-g¢ no carburador “Holley" cuja
obturagio e aberturs da passagom esta
afeta mo préprio Venturd que & de
construcio movel, em duas partes apoin-
das pelos seus respetivos oixos se mo-
vendo lateralmente & vontade do pl-
10to, que busca uma velocidade detess
minada para o motor dentro do prin-
cipio de enchimento dos cllindros,

Stopitica o do grande sucesso tem sido

A& atuscho dessa  dupla mirim, pos

“Shows dn Boa Vontade”, constituida
pelos “Irmios Perdigio™,

FILMES DA SEMANA

“Apenas um coragio solitirio” — com
0 Arruda (708) estagiando.

“A hora antes do amanhecer” —. com
08 alunos ao toque da alvorada.

“Papal por acase” — com o falador
de 18,000 palavras (254)

“Homem sem alma” — é o que o Lo-
cutor (762) anda dizendo do dono
do Hipdédromo, :

“Desfile triunfal” — com os bichos da
8.8 esquadrilha,

“Mio impecavel” — todas que mexem
no armarjo alheio.

"F um aviio nio regressou” — aquéle
que o Silva (817) deixou no te-
Ihado do vizinho, nas férias.

“Feliz aterrissagem” — o3 alunos no
ciné¢ Piratinings, com suas garo-
tas.

» PERIQUITINHO

NOTICIAS LITERARIAS
Edward Sinisgalli — 451

Prosseguindo no ~I TORNEIO CHA-
RADISTICO", hoje temos uma agra-
davel surprésa a comunicar 208 con-
correntes do presente  concurso, Gue
em bda hora vélo revolucionar os
amantes de arte de OEdipo, Trata-
s¢ de mais um prémio a ser distribyl-
do, porém este terd ecarater transi-
Ltorio Inter-esquadrilhag, cabendo
fgquela .que mais pontos obtiver por
intermédio  dos  geus  coascorrentes
Resta agorna, cada esqundrilha maon
ter o maior nimero possivel de cha.
radistas dentro do tornefo, afim de
obter o primazia na contagem  de
pontos e conseqlente posso o Pro-
mio.  S6hre este Gitimo, tratose de
mals uma oferta da novel SAETA.
constando duma bonita taca que vém
assim melhorar o entusinsmo Ja rel-
nantey brindando o melhor bloco
desta Escola

Comunicamos ainda, que todas as
charadas gobresalentes i envindas,
porém ndio  publicadas. serio apecs
veitadus ou medids  do possivel, evi-
tando desperdiclo  do ealdrco  Indiv)-
dun! dos concorrentes.

Respondendo ds  consultay sibre an
classes que podem concorrer au con-
CUrso, temos a Informar que o atual
lorneio  tom . um  eurater goral etn-
viano, excegdio felts quanto ao pré-
mio inter-esquadrilhas (tagn).

Continuamos a0 Inteiro dispdr dos
Interessados, diariamente, na reda-
¢io d'YO PAPEL PEGA MOSCA", ou
D sede da SAETA, ambos no Edi-
ficlo 16,

0 “PATO DONALD"
FREVO-CANCAO

Musica e palavras por Viadimir Si-
queira Campos R-816

ESTRIBILHO

O “Pato Donald"

Nio gosta de alemao BIS
Também nio gosta

Do Hirohito do Japio,

144

Viu seu retrato
E gritou en sou o tal
Sou alindo
E a4 Alemanha acaba mal
Pols preparel
Uma frota na maré
Com dez mil patos,
Mil marrecos e um guing,
C/V. 8. Q.
R-81¢
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GALERIA DOS NOSSOS AZES
“PURISTA"

Muito pouca gente sabe que o “TU-
RISTA", o cliclente mela esquerda
do nosso "TEAM" recebou na Pia Ba-
tismal 0 pomposo nome de: NILSON
FERREIRA LEITE. Sio seus pais 0
8r. Diogo Ferrelra Leite ¢ Da, Ar-
gemira Carvalho Lelte. Tendo nasci-
do n 3 de Malo de 1926, “Turista"
conta hoje apenas, 18 anos, o que faz
dele um dos Jogadores mais jovens
do quadro, Natural de Promissio, no
Estado de Sio Paulo, cle Iniciou seus
estudos primarios em Lins, no Gind-
glo Americano, ¢, como quasi todo
Bragllelro na sua dade, "TURISTA"
revelou-se, logo, um decldido “FAN"
do viclento esporte bretio.

Partidas ¢ mals partidag foram por
el¢ disputadas no quadro de futebol
do referido Gingslo, até que, trans-
ferindo-se para & Capital, onde pas-
20U 4 estudar no Licen Rio Branco,
ingressou no Sio Paulo Futebol Clu-
be, seu Clube predileto, disputando
virias purtidas nos quadros  Juvenis
¢ amndores. Quando da disputa da
1* Olimplada tricolor que, como to-
dos subem, retne todos os ramos de
esporte, praticados pelo Fluminense
¢ pelo Sio Paulo, “TURISTA" Inte-
grou, com bastante exito, alids, o
quadro juvenil do *mals querido™.
Picou conbecendo o Rio como si 10~
A um carloca, pols 4 passou uma
semany, que cle aproveltou para pas-
sear por loda parte. Posteriormente,
quando cursava o 3° ano Ginaslal,
"TURISTA" sentiu-se atraido pelas
perspitives . que  The oferecia o in-
Bresso nn ETAv, ¢ nio titubeou: in-
gressou mesmo. Hole, Nilson Ferrel-
ra Leite, ¢ veterano na Escoln ¢ no
geu time de futebol. Considera o
quadro que ele integra como  “UM
GRANDE QUADRO" e sente-se or-
gulhoso em ser um dos seus 11 com-
ponentes.

Lembra-se, com multa tristeza, da
visita do “TEAM™ da ETAV, i San-
tos, onde fomos derrotados por 3xl.
pelo Campedo amador local, o San-
tos F. C. Noquele din, quando a con=-
tagem ainda nido tinha sido aberta

“TURISTA" fol acometido de uma
Indisposicio slbltn, tendo sldo
forcado a abandonar o gramado,

Nio pbde portanto colaborar com
seus colégas parn congquistn de maty
uma votorin para o seu esquadrio,
Ficou B margem, por algum tempo,
sendo pesistido carinhosamente pelo
nossn massagista, o competente “ZA-
NINI". Estd no apoglo de sus for-
ma técnica e fisica, ¢ apto & inte-
grar com sucesso 8 nossa equipe fu-
tebollstica,

Tem, como todos os outros, grande
estima pelo Ten. Amazonas, o malor
entusiasta ¢ animador dos esportes
“ETAVIANOS".

DIALOGOS CELEBRES

Por esta nova secclio que penso em
Inaugurar, passarel em revista tre.
chos Interessantes de conversas havi-
das com of alunos.

Velamos, se me permitirem, no que
dari.

1) Um domingo, numa fazenda:

802 — Queres tirar leite desta vaca?
Acho difiell, ..

284 — Porque?

802 — Porque ~esta vaca” € o touro

do raca de papail...

2) Salvagao:

944 — Acho que conseguirel recupe-
rar tudo que minha emprega-
da me roubou.

862 «— Como? Mandaste prende-la?

944 — Niio, you casar-me com eln,

3)  Final de um jogo:

797 — Tenho quatro azes. B vocé?
1024 — Um revolver,

- 797 — Basta! Ganhou!

4) Infermacio vallosa:

918 - Vocé que ¢ o fltho do chefe
poderia Informar-me a que
horas parte o trem para So-
rocaba ?

762 — Nio se preocupe. Quando pa-
pal apitar, vocé¢ ainda terd
tempo.

5) Colocacho: (1941)

Um empregador — O Sr, val gunhar
quinhentos cruzeiros para comegar, No
ano que vem aumentar-lhe-el o orde-
nado.

234 — Pois nlio. Entio voltarel o ano
que vem,

SANDE
’ 1156

NOSSO PAPEL

Quantas vézes a0 entrarmos numa
biblioteca, sentimo-nos maravilhados
diante daquela imensidio de llvros,
Pelos paredes vemos prateleiras npi-
nhadas de volumes, todos em ordem,
¢ sempre prontos a fornecer luz aos
quée dela necessitem.

All figuram as verdadeiras fotogra-
flas do nosso passado. VI a um can-
to do armdirio as obras de Machado
de Assis, mals adiante Humberto de
Campos, um pouco acimi estava o
galeria de José de Alencar. Novamen-
te chamou-me a atengio aquéle lvro
conhecido de todos: O Guarani, A
obra onde o autor escreveun com letra
de fogo, a vida llvre, e sem a mas-
cara da socledade, que fol a do nos-
s0 indlo. Rles que desconheclam a
moral, amavam & mie natureza. Vi-
viam por uma deusa e para ela: A Li-
berdade.

José de Alencar fol amigo e defen-
sor do que ¢ verdndelramente nosso,
Suas palavras ¢ seus gestos hoje nilo
estio mals presentes em nosso melo.
Sle partiu mas aqul deixou o alicerce
para que continuemos a construgdo
da obra gigante que conta em mqua-
relas expressivas de verdades o que &
nosso. O indio que desbravou nossos
sertdes, o rlo que bordou nossos cam-
pos Interrompido aqul ¢ all pelas que-
das gigantes num mundo de espuma,
a selva negra e rica onde adormece
nossa Inegualiivel fauna.

Amigos! Nossos patriclos escreve~
ram para nds; cabe-nos pols, conti-
NUAY, Seguir sous passos  para  que
amanhi, nossos filhos encontrem nas
paginas de um livio 0 que ¢ o Brasil
de hoje.

O dia de amanhi ¢ um enigmy, Sa-
bemos apenas que s6 aguéles que pos-
sulrem cultura, terfio direito de viver.

Colegas! Amanhi quando a refre-
ga terminar troquemos a arma de
guerra pela arma do saber e yamos
procurar nosso lugar no nivel mais
elevado, onde figuremos com 08 Ou-
tros paises gigantes no conceito uni-
versal,

THURLER
1032

CINELANDIA

O ETERNO PRETENDENTE — ...a
querer fazer o seu cartaz: o popu-
lar Jolio de Barro,

BANCANDO GRANFINOS — os que
foram visitar a Penitencifria,
HISTORIA DE UM JOVEM POBRE —

O 932 ¢ scus apértos.

NAO ADIANTA CHORAR — O Gordo

(428), um cigarro e seu cartas de

herdd.

ERAM CINCO IRMAOS — O Caveira
(1034), o Soldado (9463, o Oscar
(1157), o Hilarlo (236) ¢ o Lima
(944)

RAINHA DAS SELVAS — O Pildto
Texaca (284) no Hipddromo.

CONDENADQOS AO CASAMENTO -
O Sanssio (1158), o Locutor (762)
¢ 0 Eletricista (944),

Manbol,
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PAPEL PEGA-MOSCA SPORTS COMMENTS

O grupo que passou as fié-
vias de  Semana Sunla em
Campos de Jordiio  regres-
sou no-domingo & noile noi-
do de corpo mas com o espi-
rito refrescado,

Ninguem perdea o choama-

cda de sexto-feirn santa, as
seis horas da manbs, ¢ nmnu

comitiva de trinta pessons ri-
mou para as  montanbns. O
“Planalto de  Jordio™  lem
aproximadamente 1500 metros de altura, constituin-
do um passeio de tirar o folego a viagem no sinuoso
cuminho através da montanha até se chegar aque-
la altitude,

Depois de termos ollimdo os nossos leitos ci-
Jo confdrto nos foi muito util mais tarde, lentamos
sem nenhum éxito deixar de respivar o frio ar  da
montanha, que finalmente, enfraquecen o permane-
cen fresco durante toda o nossa esladia,

Sibado, realizdmos umn excursio sos locais
interessantes das proximidades. A medida que su-
biamos de Onibus, Bill Boddy tentou vender algu-
mas apdlices de seguros, mas nio _conseguiu ne-
nhum fregués, pois os precos  eram  muilo altos,
Passamos a “Fonte da Juventude™ no alto da mon-
tunha. Quem beber da figun dessa fonte serd jovem
pury sempre. B preciso ter o vigor da mocidade pa-
ra suportar a viagem montanha acima, A meio cn-
minho, detivemo-nos num hotel estilo suico ¢ toma-
mos cha. Dizem que dali se avista Santos nos dias
claros, Nito cra um dia claro, mas o panorama que
dali se avistava era lindo,

Quasi todos montaram a cavalo para dor nma
vista de olhos. Alguns em charreles, oulros mon-
tados, e John Wendling montou um bicho estranho
de seis pernas! Mc Daniels ¢ Hull foram os mais
avenlurosos do grupo ¢ depois de se lerem exira-
viado, cortaram por uma estrada nova de dezoito
milhas pare regressar ao hotel. Em resumo, foi uma
vingem maravilhosa ¢ agradecemos sinceramente a
Jules Bary que a patrocinou.

TERMINOU O CAMPEONATO DE BOLICHE

Eugenes E. Cooper

O quadro do Badio Comunicagdes ganhou 1oy
dos os trés jogos no seu encontroa com o Ridio Ma-

nutencio e o Basico superou o Hidrdolica por dois

jogos no descer do pano, sobre o atual campeonato
da holiche. .

Bary, Rhodes ¢ Cooper, que substituicam Jim
White, jogaram com presteza e energia parn der-
rolar o Mamulencio. Na partida final, Rhodes qua-
s¢ chegou aos 200, com n contagem de 199 e Cooper
jogou muito acima de sua média. tudo o que con-
corren para a vitoria.

Adams parecen eslar de posse da maior falla
de sorte, enlre os os, com umn voriedoade
de “splits” e “quasi spares”, e A

0O Bédsico comecou com muiln energin ¢ ter-
minou com energin para ganhar dois jogos, Boul-

Por EUGENE E. COOPER

The group that spent the holidays in Campos
do Jorddio returned Sunday evening sore in body

but refreshed in spirit. .

No one missed roll call Friday morning at
six o' clock and a group of thirty strong sallied
forth toward the mountain stronghold. The
“Plains of Jorddo” are aproximately 5000 ft.
high s0 it is a breath-taking trip over a twisting
mountain highway to reach that extreme altitude.

After inspecting the heavy bed comforters for
which we found a use later, we tried unsuccess-
fully not to breath the cool, exhilarating moun-
tain air but finally weakened and remained re-
freshed during our stay,

On Saturday we took an excursion to the
nearby places of interest. As we pushed the bus
over several steep grades Bill Boddy tried to sell
insurance policies but couldn't get any takers be-
cause his rates were too high., We passed the
“Fountain of Youth" in the montains, If you
drink from that fountain you will always be
Young; you have to be young to withstand the
trip to to it. At the halfway point we stopped
At a Swiss-style hotel and had tea. They say you
can see Santos from that spot on a clear day.
It lwmm’t a clear day but the scenery was besauti-
Tul, .

Almost everybody used horses to do their
local sightseeing. Some by “charetes”, others on
horseback and John Wendling rode an unusunal
sixlegged animal, Mc Daniels and Hull were the
most venturesome of the group and affer get-
ting lost they cut a new eighteen-mile road
through the woods to get back to the hotel.

_All in all, it was a wonderful trip and we
give our sincere thanks to Jules Bary for arran-
ging it for us,

BOWLING LEAGUE FINISHES

* Radio Communications won all three games
from Radio Maintenance and Basic nicked Hy-
draulics two games to bring down the curtain on
the current bowling league,

Bary, Rhodes and Cooper, who substituted
for Jim White, bowled steadily and powerfully
in overcoming the Maintenance team. In the
final game Rhodes almost graduated into the 200
bracket with a score of 199 and Cooper bowled
well over his average, sll of which helped in
winning.

Adams seemed to have the worst luck for
the losers with a variety of splits and “Almost
Spares’,

The Basic team started strong and finished
strong 1o win two games, Boultinghouse and
Soukup bowled 162 and 163 respectively in the




6 e Abril e 1945

£ L | '.. Al /.Os
Focaosca

e Pagiea 2

.

tinghouse ¢ Soukup fizeram respetivamente 162 ¢
163 no primeiro jogo, enquanto gue Karkeet foi o
padriio, quanto aos vencidos, com un JOgo consis-
tente ¢ acima da média,

Com o campeonalo lerminado, ¢  inleressanle
examinar o que dizem as estatisticas, Mel Goecke,
capitio do quadro campedo, o Avides, manleve a
sun sllissima meédia com 174, O capitio Rand, da
Meteorologin que esti em segundo lugar, alingiu
o alto jogo de 211 ¢ a alta conlagem de 5H0 foi al-
cancado pelo Avides.

MEDIAS INDIVIDUAIS

1. Goecke 174

2. Keenan 168

3. Rawlinson ., 167

12 €0k Soagha 158

b, Austin 153

@ - Helm Tt 153

) 7. Rhodes 153
8. Mac Vicar ., 150

9. Saunders ... 150

10, Boddy .... 145

11. Rend: ™%, . 146

. 12. Boultinghouse 143
o o 13 OlNe . 6ye® 143
14, Pawelek 145

OS MELHORES JOGOS:

Cook oG A5 vad 200
Cartellope ... o0 182
Gootke s e 167
Handicap ....... 1
MK
. SITUACAO DOS JOGOS
Guuhios Perdidos
Radio-Communications .... .11 10
Basla: s AP SN 10 11
Hydraulics oo T Te e 1 s 1] 15
Radio Maintenance «...... o 4 17

.- Serd necessario que o Motores e Transportes

disputem trés partidas para decidir 0 terceirp ¢

o tarto lugares, Ficou combinndo pura o dia 8 do

corrente um jogo enlre 08 campedes.

05 CAMPEOES

Rawlinson (capt)
Coolk

Suunders

Bary

Esle jogo promete ser interessante e lodos estio
convidados para assistir 4 batalha déstes jogadores
destacados,

0O proximo campeonato vai ter iniclo muito em
breve ¢ os que estiverem interessados em figurar
em algum quadro, queiram dar o seu nome a San-
dy Saunders ou Eugene Cooper,

first game while Karkeet set the pace for the
losers with consistent, above average play.

With the multiple sct show over it is interes-
ting to look at the statistics. Mel Goecke, cap-
tain of the championship Aireraft team main-
tained the highest average with a 174. Captain
Rand of the sedond place Meteorology team bow-
led ‘high game, 211, and the high set of 850
pins was rolled by Aireraft, ’

AVERAGES

19, Bary: ....5., 112
° 16. Cartellone .. 138
. 17. Soukup ... ... 136
18, Bordas ...... 133
19, Klatt ........ 131
20, Karkeel . ...0 127
21, Moller s ., vves 124
22 Muceller ;...0. 124
23, Adams ...... 122
" 24 Chandler ... 122
25, Cooper .. ... 119
26, 5L John ... .. 114
27, White ..... G103

HIGH GAMES

REnd 0 o7 i Haea 211
Boultinghouze | .. 206
Goocke  ....... 2008
Rawlinson . 205
Keenan ....... AV e
Cl)Ok S e e tlam 2000

FINAL LEAGUE STANDINGS

Won Lost
8 Alreraft N vieiive 15 G
Mcteorology .. ...... 14 T
Transportation .. o R 0
BOZINes! v cenieas 12 . b

B It will be necessary for Engines and Trans-
portation to bowl three games Lo declde third and
fourth positions and for Sunday, April 8 an all
star games has been arranged.”

ALL STARS
Goecke (capl.)
Rhodes
Rand .
Pawelek

This game should be interesting and everyone
is invited to wateh the battle botween these high
average players.

The next league will start soon and if you
are interested in playing on a team, turn in your
ngme to Sandy Saunders in Personal Service or
Gene Cooper in Propellers,

et A
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WHAT'S

O chefe Graves, da Mecianica de v6o em Cumbi-
ca, fez um lindo passeio no domingo, dia 18
de marco. Voou até Campo Grande, Mato
Grosso, num B-34, partindo de Cumbica. O sr.
Graves ganhou a sua passagem, reparando uma
ligeira avaria do motor em Campo Grande, an-
tes de regressar. “Ingressai na Mecznica de Voo
¢ vereis & América do Sul, pessoal!™

Jim (Falta de Sorte) White estda passando
muito bem, do acérdo com os informes, no mo-
mento em que esta ediqa\o estiver impressa. Que
fal se todos hés voltarmos para colocar as nossas
assinaturas sébre o seu gesso? Receberd ele a Me-
dalha de Ferimentos da Escola?

Jack Devery, Chofo do Departamento de Ele-
tricidade, ofereceu no sdbado, dia 24, um jantar
obrigado a pertg 8o seu dcpartamcnto 0O Sr.
Stahl e o Sr. Gill também compareceram para
verificar que nenhum perd foi desperdicado.

Dover Fouts, do Rio e de S. Paulo, esta de
regresso aos Estados Unidos para novo treina-
mento, = A hora em que estas linhas estiverem
sendo lidas, o Sr. Fouts tstard de velta na Es-
cola dos Estados Unidos.

Sam ¢ Nell Gallagher estio usando roupas’
do mesmo pano e paletés cortados ao mesmo’es-
tilo. Muito bem, Gallaghers!

Além do aquiario de Marge Rebbe, o Grio
Pard = tem _agora um movo habitante para o seu
Jardim noolégxco Al e Norine Pawelek (do

‘Dept. Eletricidade) possuem um bichaninho bran-

co ¢ cinza chamado “Gatch” (abreviatura de
Gatinho). Norine encontrou-o um dia, levou-o
para casa, deu-lhe de comer e éle estq agora
crescendo como mato,

Mike Michel, chefe do Link Trainer, tem
uma bela carta de cruzeiro Rio-S, Paulo para o
seu curso de Link. A carta foi desenhada sob
escala, e 0 voo completo no mrélho de treina-

mento Iemi 0 mesmo tem - que o véo real
‘num aviio. &-'n na dltima fase do
“curko e o voo utilizard wddo os priucipios apren-

0s, xfo curso complcto

casal Boddy e Linda, o wst? Saunc
Treff, o casal Cooper, o al K

-Rawlinaon.... a lista vai 03’ orn

POR

‘pessoal norte-americano aue subm ¢
‘a Campos. d Jordio na Scm,ana
o casal Goecke e Di

FAZING

PG SEE—

William Lehman

Chief Graves of Flight Engineering in Cum-
bica had a nice ride last Sunday, March 18th.
He flew to Campo Grande in Mato Grosso In the
B-34 from Cumbica. Sr. Graves earned his pas-
sage by repairing some slight engine trouble in
Campo Grande before returning. “Join Flight
Engineering and see South America, folks!"

Jim “Hard Luck" White is getting along OK,
according to reports when this wént to press,
How about everybody coming back and putting
sxgnntures all over your cast? Is the School going
fo give yvou a Purple Heart?

Jack Devery, Electrical Chief, entertaified
Saturday the 24th, for his Department with a
turkey supper. Mr. Stah] and Mr. Gill were also
there to sce that no turkey went to waste.

Dover Fouts of Rio and Siao Paulo is going
back to the States for further training. By the
time this is read, Sr. Fouls will be back in school
in the U.S.

Sam and Nell Gallagher are sporting new
suits made of the same material, the coats of
which are styled exactly alike, \m\ very clover,
Gujlnghcrs"'

Besides Marge Rebbe's aquarium, the Grao
Para ‘now has an addition to its. menagerie. Al
and Norine Pawelek (Electricity) havae a little
grey and white kitten named “Gateh” (short for
Gatinho), Norine found it one day, took it home,
fed it and it now is growing like a weed.

Mike Michel, Link Trainer Chicf, has .a
dandy Siio Paulo to Rio cross-country chart for
his Link course, The chart is drawn to scale,
and the complete flight in the trainer will take
the same amount of time for the identical flight
in an airplane. It is to be used in the last phase
of the course, and the flight will utilize all the
milm‘pl& lelhmd in the entire course,

A Anidng«North Amﬁc&n personnel going up
8 de Jord#io over the Easter lolidays
_nfd Mrs. Mel Goecke and Donald, Mr.
: lhoncar, r. and Mrs, Boddy and
r, and Mrs, | ders, Mr. and Mrs.
. and Mrs., Cooper, Mr. and Mrs, Rand,

‘(Cont, na pig. 23)
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WHAT'S FAZING

que ¢ melhar pararmoes, Eram ao todo, segundo
ouvimaos, 16 ou vinte, gue tiraram o maximo pra-
zor da viagem, do panorama e de tudo. Um
dos resultados da viagem foi o cumprimento da
vesvlugiio (com trés meses de atrazo) que chefe
Boddy tomou no Ano Novo — de nilo jogar
maig baratho, damas e bilhar., Teriam as mon-
tanhas o convertido em amante da naturezay

Mr, and Mrs. Rawlinson ... this list is getting
so long I'd better quit. There were, all told, about
15 or 20, 1 hear—all of whom enjoyed the trip
and scenery to the utmost, One of the lesser re-
sults of the trip was Chief Boddy's New Year's
Resolution (8 months late) of no more cards, no
more checkers, no more billiards; Bill did you
turn nature lover up in the mountains?

O VOO ATRA

XVII — ADATANDO O

Os primeirog  construtores de  aeronaves

muito logo verificaram que o balfio era pratica-
mente inntil sem um meio de dirigir seu vdo, ¢
numerosas . experiéncias  foram feitas para se
C atingir aquéle fim,
Blanchard, o grande balonista, tenton usar
mas nio obteve nenhum resultado efetivo.
Descobriu-se também que as velas nio trabalha-
riam porque o balio ¢ gen velame eram deslo-
cados somente na mesma divecdio do vento, Os
irmios Robert, que trabalharam com o prof.
Chadles, inventaram uma seronave impelida por
g0l naveganles que manejavam remos com pas
de seda, O baojo tinha a forma de um melio,
mas demonstron ser de nenhum uso em face do
venlo,

O general Jean Baptista Meusnier da Franca
deacnvolven o plano mais provavel para uma ae-
ronave sob os prineipios do balfo, Construin um
balio em forma de ovo, dotado de uma carlinga
ponteagudn, rgidamente fixa. Era equipada
com uma héliee de parafuso cuja poténcia era
fornecida por oitenta homens. Nesse intorini, o
general Meusnier foi T
e ndo pode concluir stias  experiéncias, embora
seja duvidoso que tal noronave tivesse conseguido
éxito, visto que seu prineipal defeito tesidia no
meio de farca meciinica. Manteve contudo, o
mais avangado tipo de balio divigivel por mais
de 50 anos.

asas,

convocado para o' guerra

VES DAS ERAS

BALAO AO VOO DIRIGIDO

Early designers of aireraft soon realized
that the balloon was practically useless without
a means of directing its flight, and a numbey
of experiments were made towards that end.

Blanchard, the great balloonist, attempted to
nse wings, but with no effective results, It was
found, too, that sails could not work, because the
balloon and its sails were moved only in the same
direction as the wind, The Robert Brothers, who
worked with Professor Charles, invented an air-
ghip that was propelled by six sailors rowing sil-
ken oars. The bag was melonsshaped but it
proved to be helpless in the wind,

General Jean Baptiste Meusnier of France
developed the most likely plan for an airship on
the balloon principle, He designed an egg-shaped
balloon fitted with a pointed ecar rigidly attach-
ed., It was equipped with a screw propeller
and the power was to be supllied by 80 men.
While General Meusnier was called off to war and
thus unable to complete ‘his experiments, it is
doubtful that his airship would have been sucess-
ful because its chief handicap was a means of
mechanical power. It remained, howewer, the

most advanced type of balloon dirigible for more
than 50 years,

AOS CANDIDATOS A E.T. Av.

4 ‘('nnmm- Gernls para matricnlas seste Eslabelecimento de
nalnn .

0 Candidale, civil on militar, dove:
B) — Ser hrasileire nato; o

b) — Ser slteiro ¢ nio comtituis arrimo de famil

£) = Ter x idade de 17 & 34 anos completos, “fﬁé“‘lmw‘

d)— Ter hoa conduta, atestadn por amtoridade p I, ou’ por
dois Oficials ‘dau Farcas Armadas. $ .
Condicies Piaicak: * .

3% — Altuta winima, 150 m,

b) Nio ter defoitos fisiens: - -

)~ Ter todox o denter tratadox;

d)— Apresentar  candicdes -.ﬂ'ﬂrmh'_'@. 2
mediante alestado mddice, TN

Documentos neceswirios & Inserigdor
#) — Certidée de warchmento ou eartelrs dy reservists;
Tip. AURORA Lda

. N

h) —~ Licencas do Pal ou Tulor, 5! o candidatn fAr menar de
18 anos:

g}~ Alestado de boa conduta passado por autoridede policial
ow por 2 Oficialy das Forgas Armadas;

d) — Declaracio do Pal ou Tuter, provanda awe o eandidato

- ¢ solteirn ¢ milo constitoe arrimo de familla;

~#) — Requertmento dirigide ao Sr. Hepresentante do Ministéria
da Acrondntics junto & ET.Av., soifcitando inscrigho,

Nota: Todos ésses documonitos, devem Irozer (irman re.

‘eonhecidan, Ay Insericdes para exame de admissdo & ETAv.

estdo abgrias em qualquer época do ano ¢ 04 exames, realizam.

se guinzenaltmenie,

O candidato - deve posawir  combecimenta  de Poctuguina,
Matemitien ¢ Flylca, em griv jdéntico so da 3* série ginasial,

para se sahmeler & exame eacrilo, comslanie das referidas
l!‘lhawﬂm Informaches podem ser obtidas junto aos
D "' ‘
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